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La belleza del mosaico, su brillo, una gran variedad de colores  y una textura 
suave se unen en un nuevo sistema antideslizante de ezarri.

El resultado es una superficie  de máxima seguridad,  textura agradable, 
duradera y que requiere de escaso mantenimiento. La elegancia del vidrio 
con la máxima seguridad antideslizamiento.

¿Qué más se le puede pedir a un mosaico antideslizante? ¡Mucho más! 
Descubre las ventajas de safe-steps , el nuevo sistema antideslizante 
no rugoso de ezarri. 

máxima 
seguridad 
con 
textura 
agradable

The beauty of the mosaic, its shine, large array of colors, and a smooth 
texture come together in ezarri’s new no-slip system.

The result is a long-lasting maximum safety surface with a great texture 
and very little upkeep needed.  The elegance of glass with maximum no-
slip safety.

What more could you ask of a no-slip mosaic? A lot more! Discover all 
safe-steps, ezarri’s new non-bumpy no-slip system, has to offer.

maximum 
safety 
with 
smooth 
texture

La beauté du sol, sa brillance, une grande variété de couleurs et une 
texture douce : toutes ces qualités sont réunies dans le nouveau système 
antidérapant d’ezarri.

Le résultat : une surface à sécurité maximale, texture agréable, durable et 
ne demandant que peu d’entretien. L’élégance du verre avec la plus grande 
sécurité antidérapante.

Que peut-on demander de plus à une mosaïque antidérapante ? Bien 
plus ! Découvrez les avantages de safe-steps, le nouveau système 
antidérapant non rugueux d’ezarri.

La sécurité 
maximale 
avec une 
texture 
agréable

2516-B Safe



Antideslizamiento - DIN 51097 Anti-slip
DIN 51097

Antidérapant
DIN 51097

Clasificación: C
Classification: C
Classement : C

Antideslizamiento - Din 51130 Anti-slip
DIN 51130

Antidérapant 
Din 51130

Clasificación: R10
Classification: R10
Classement : R10

Antideslizamiento (Péndulo) - 
UNe-eNU 12633: 2003

Anti-slip (Pendulum)
UNe-eNU 12633: 2003

Antidérapant (Pendule)
UNe-eNU 12633: 2003

Clase 3
Class 3 
Classe 3

MáxiMa seguRidad
Cumpliendo tanto con el Código 
técnico de la edificación como 
con los estándares más estrictos 
a nivel internacional. Indicado para 
exteriores mojados, resbaladizos  
y  superficies en pendiente. 
excelente para zonas húmedas 
tanto interiores como exteriores.

MaxiMuM safety
mets the technical Building Code 
and the highest international 
standards. Perfect for wet, slippery, 
or sloped outsides. excellent for 
damp areas inside or out.

séCuRité MaxiMale
Respecte le Code technique de 
la construction tout comme les 
normes les plus strictes au niveau 
international. Indiqué pour les 
extérieurs mouillés et glissants 
ainsi que les surfaces en pente. 
excellent pour les zones humides 
intérieures comme extérieures.

textuRa no Rugosa
Acabados suaves que aportan 
seguridad al caminar.
sorpréndete con la textura de 
safe-steps: 

• suave
• No rugoso
• No áspero 
• No agresivo 

non-buMpy textuRe
Smooth finish so you can walk 
safely.
enjoy the texture of safe-steps:

• smooth
• Not bumpy
• Not rough
• Not coarse

textuRe non Rugueuse
Finitions douces qui offrent plus de 
sécurité pour la marche.
Laissez-vous surprendre par la 
texture de safe-steps :

• Doux
• Non rugueux
• Non raboteux
• Non agressif

Arena Safe

Phyllite
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Jointpoint ®
siempre con el sistemaJointPoint.

máxima facilidad de colocación y 
máxima adherencia.

Jointpoint ®
Always with the JointPoint system.

extremely easy placement and 
maximum adhesion.

Jointpoint ®
toujours avec le système JointPoint.

Facilité de placement et adhérence 
maximales.

faCilidad  de liMpieZa  
su textura suave facilita la limpieza 
tanto en la instalación del mosaico 
como en su mantenimiento.
sin problema en la utilización de 
productos de limpieza habituales.
supera el test de Resistencia química 
(UNe eN IsO 10545-13).Apto para 
utilización de productos habituales de 
limpieza en piscina.
 

easy to Clean  
Its smooth texture make it easy to 
clean the mosaic during installation 
and throughout its use.
All usual cleaning products can be 
used.
Passes the chemical resistance test 
(UNe eN IsO 10545-13) Usual pool 
cleaning products can be used.

faCilidad  de liMpieZa  
Sa texture douce simplifie le nettoyage, 
que ce soit lors de l’installation de la 
mosaïque ou de son entretien.
Aucun problème lors de l’utilisation de 
produits de nettoyage habituels.
Passe le test de résistance chimique 
(UNe eN IsO 10545-13). Apte pour 
l’utilisation de produits habituels de 
nettoyage dans les piscines.
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Carrara

Ash



safe-steps está 
especialmente diseñado para

• Duchas de obra

• Piscinas privadas y públicas 

• entrada de piscinas

safe-steps is especially 
designed for

• Work site showers

• Public and private pools

• Pool entrances

safe-steps est spécialement 
conçu pour

• Douches de travaux

• Piscines privées et publiques

• entrée de piscines
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Fior di Bosco

Cuarzo Safe



Corner 45-A Safe

Corner 60-A Safe

Corner 16-B SafeCorner Fosfo Safe

Corner 05-A Safe

Corner 03-D Safe

zen

5x5 cm

Mix

el sistema antideslizante safe-steps de 
ezarri se aplica a una amplia variedad 
de referencias de distintas colecciones, 
todas ellas en stock.

ezarri’s safe-steps no-slip system can 
be applied to a wide variety of sKUs from 
different collections, all in stock.

Le système antidérapant safe steps 
d’ezarri s’applique à une grande variété 
de références de différentes collections, 
toutes en stock.

Carrara 2545-A Safe

2596-B Safe 2522-B Safe

2560-A Safe

2516-B Safe

2507-A Safe

2585-B Safe

2502-A Safe

2586-B Safe

2503-D Safe

2521-B Safe 2529-B Safe

2508-A Safe

2505-A Safe

2562-B Safe

5016-B Safe

5045-A Safe

5096-B Safe

5060-A Safe

2523-B Safe

2511-A Safe

2509-C Safe

2504-A Safe

Ash

Pale Cherry

Perla Safe

Jade Safe

SarsenCreamstone

Sandstone

Cuarzo Safe

Azur Safe

Fior di Bosco Tigrato

Travertino

Arena Safe

Ocean Safe

Phyllite Bluestone

Oak

Cobre Safe

Zafiro Safe 2514-B Safe

2576-B Safe

2518-B Safe

Niebla Corner



Descubre las colecciones al completo en
Discover the complete range at

Venez découvrir les collections au complet sur

www.ezarri.com

Nº 6003368

Zubierreka Industrialdea, 58 

20210 LAZKAO 

(Gipuzkoa) Spain    

(+34) 943 164 140    

(+34) 943 164 800

(+34) 943 164 801

(+34) 943 164 802

(+34) 943 884 066   
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